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1. Wstep

Niniejszy dokument stanowi instrukcje obstugi podnosnika sufitowego
AR-275, zwanego dalej ,,AR-275" lub ,podnosnikiem sufitowym”, w
potgczeniu z systemem szyn PLS. Firma PLS zaleca dokfadne zapoznanie
sie z instrukcjg obstugi. Znajduja sie w niej wszystkie informacje
potrzebne do bezpiecznej obstugi podnosnika AR-275.

1.1. Przeznaczenie

Urzadzenie AR-275 stanowi podnosnik sufitowy przeznaczony do
pasywnego przenoszenia 0os6b wymagajacych opieki. Pacjent moze by¢
podnoszony za pomocy podnosnika sufitowego, a nastepnie
przemieszczany po szynie umieszczonej na suficie.

Podnosnik sufitowy moze by¢ wyposazony w 2-punktowg poprzeczke
rozpierajgcy, 4-punktowq poprzeczke rozpierajgcg, mechaniczng 4-
punktowg poprzeczke rozpierajaca lub elektrycznie regulowang 4-
punktowg poprzeczke rozpierajacg, ktéra stuzy do przemieszczania
pacjenta. Poprzeczka rozpierajgca musi by¢ uzywana w potgczeniu z
odpowiednimi zawiesiami. Przenoszenie pacjenta jest rowniez
okreslane jako ,przemieszczanie”.

Przyktadowe czynnosci, do ktérych mozna uzy¢ podnosnika sufitowego,
to przemieszczanie:

o Zfotela lub wdézka inwalidzkiego na t6zko i odwrotnie.

o Zfotela lub wdzka inwalidzkiego na toalete i odwrotnie.

o Zfotela lub wdzka inwalidzkiego na fotel sanitarno-prysznicowy
lub nosze i odwrotnie.

e Zfotela lub wdzka inwalidzkiego do wanny/basenu i odwrotnie.

e 7 podtogi na fotel, wézek inwalidzki lub t6zko.

Pacjent jest podnoszony z pozycji siedzgcej lub lezgcej. Przenoszenie
musi odbywac sie w pozycji potsiedzacej lub siedzgcej. Po przeniesieniu
za pomocg podnosnika sufitowego pacjent moze zostaé¢ ponownie
utozony w pozycji siedzgcej lub lezgcej. Zalezy to od rodzaju
zastosowanej poprzeczki rozpierajace;.
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1.2. Uzytkownicy docelowi

Podnosnik sufitowy jest przeznaczony dla opiekundw, ktérzy zajmujg sie
osobami niezdolnymi do samodzielnego poruszania sie lub o
ograniczonej sprawnosci ruchowej, czyli pacjentami.

1.3. Zastosowane symbole

A Ostrzezenie: mozliwe ryzyko obrazen ciata.

A Uwaga.

Objasnienie symboli i etykiet stosowanych na podnosniku sufitowym
znajduje sie w zatgczniku (punkt 7).

1.4. Bezpieczenstwo

A Podnosnik sufitowy jest przeznaczony wytgcznie do
przemieszczania pacjentdéw.  Za pomocg podnosnika sufitowego nie
wolno przemieszczaé produktow ani  innych przedmiotéw!

A Nie wolno uzywaé podnosnika sufitowego do podnoszenia
ciezaru przekraczajgcego 275 kg.

Nie wolno uzywac podnosnika sufitowego do podnoszenia
pacjenta, ktéry przekracza dopuszczalne wymiary
osprzetu.

Firma PLS BV i dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci za
zadne szkody spowodowane przypadkowym, niewtasciwym,
nieprawidtowym lub nieostroznym uzytkowaniem (opisanym

powyzej) lub uzytkowaniem przez osoby o niewystarczajacych
kwalifikacjach. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z
dystrybutorem.



1.5. Zawartos¢ opakowania

Zdjaé opakowanie i sprawdzic¢ jego zawartos¢. Opakowanie zawiera
nastepujgce elementy: 11?‘\
e Jeden podnosnik sufitowy AR-275 (1 IC(— «|—.~,|;\
e Jeden pilot (2) : :
e Dokumentacja: 1

e Niniejsza instrukcja obstugi.

e Skrdcona instrukcja obstugi -k
AR-275. 2 ¥
Krotki opis najwazniejszych D
funkgji.

Skrécona instrukcja nie
zastepuje normalnej instrukcji Rysunek 1, zawartos¢
obstugi!

tadowarka scienna sktada sie z uchwytu pilota i
tadowarki montowanej na Scianie (punkt 2.2).
tadowarka scienna jest oddzielnym elementem i nie
wchodzi w sktad zestawu. .

A W przypadku braku elementéw nalezy K[ é_/

skontaktowac sie z dystrybutorem.

Rysunek 2, tadowarka

1.6. Ustawianie

Podnosnik sufitowy i tadowarka $cienna sg zainstalowane przez
dystrybutora i gotowe do uzycia.

A Jedli instalacja nie zostata przeprowadzona zgodnie z
wymaganiami uzytkownika, nalezy skontaktowac sie z
dystrybutorem.



1.7.

Uzytkowanie prawidtowe i nieprawidtowe

Podnosnik sufitowy jest przystosowany do uzytku z wézkami
inwalidzkimi i nie wymaga demontazu podndzkéw/nég ani
podtokietnikow.

Podnosnik sufitowy jest przystosowany do uzytku z tézkiem,
stelazem prysznicowym lub toaletkg na wysokosci robocze;j.
Podnosnik sufitowy nadaje sie do przenoszenia pacjenta zi na
podtoge.

Warunki bezpiecznego przenoszenia pacjenta opisano w punkcie 3.

1.8.

Przestrogi i ostrzezenia

Nie wolno uzywac podnosnika sufitowego do podnoszenia
ciezaru przekraczajgcego 275 kg*.

Podnosnik sufitowy zostat zaprojektowany do podnoszenia i
przenoszenia pacjentéw w pofaczeniu z odpowiednim
zawiesiem i powinien by¢ uzywany wytgcznie w tym celu.
Niedozwolone s3 inne zastosowania.

Nalezy starannie przymocowac zaczepy lub petle zawiesia do
poprzeczki rozpierajgcej podnosnika sufitowego tak, aby petle
lub zaczepy nie wypadty z hakdéw. Jesli nie zostanie to wykonane
prawidtowo, pacjent moze spasé z podnosnika sufitowego i
dozna¢ powaznych obrazen!

Podczas podnoszenia nalezy zawsze sprawdzi¢, czy nad
pacjentem jest wystarczajgco duzo miejsca.

Nie nalezy podnosi¢ pacjenta na wysokos$¢ wyzsza, niz jest to
konieczne do jego przeniesienia.

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z podnosnikiem sufitowym i
zapewnic czystos¢ i porzadek w otoczeniu.

Nalezy unikaé uderzania w ograniczniki koricowe przy petnej
predkosci.

Nie wolno przesuwac podnosnika sufitowego szybciej niz tempo
marszu wzdtuz systemu szyn.



e Podnosnik sufitowy nalezy przesuwac ptynnie, aby unikng¢
niepotrzebnego kotysania pacjentem.

e Nigdy nie pozostawiac pacjenta bez opieki, gdy jest zawieszony
na podnosniku sufitowym.

e Nalezy uzywac wytacznie podnosnika sufitowego z
zatwierdzonym zawiesiem z czytelng etykietg CE.

e Podnosnik sufitowy moze byé obstugiwany wytgcznie przez
odpowiednio wykwalifikowanych opiekundéw, ktérzy zostali
przeszkoleni przez dystrybutora.

e  Podnosnik sufitowy musi by¢ poddawany okresowej kontroli co
najmniej raz w roku przez serwisanta dystrybutora.

e Podnosnik sufitowy moze by¢ serwisowany i konserwowany
wytacznie przez odpowiednio wykwalifikowanych serwisantéow.

e Do napraw i wymiany nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych
czesci dostarczonych przez PLS BV.

e Poprzeczka rozpierajgca lub inne elementy konstrukcyjne
podnosnika sufitowego moga by¢ wymieniane wyfacznie przez
odpowiednio wykwalifikowanych serwisantow.

e Akumulatory nalezy zawsze tadowa¢ w dobrze wentylowanym i
suchym miejscu.

e tadowarki nalezy podtgczac¢ zgodnie z odpowiednimi
instrukcjami.

e tadowarki nalezy sprawdzaé co najmniej raz w roku.

e Podnosnik sufitowy nie moze by¢ uzywany, jesli ulegt
deformacji w wyniku nieprawidtowego uzytkowania lub podczas
transportu. Podnosnik sufitowy nalezy wéwczas zwrdci¢ do
dostawcy.

Maksymalny udzwig podnosnika sufitowego wynosi 275 kg.
Zawiesia i szyna mogg miec inny maksymalny udzwig.



2. Opis ogolny i sposéb dziatania

Rysunek 3, dolna czes¢ podnosnika AR-275

Lp. Objasnienie Odniesienie

1 Kontrolki Punkt 2.3

2 Gniazdo do podtgczenia pilota. Punkt 2.1.2

3 Odcigzenie zaczepu. Punkt 2.1.2

4 Zaczep paska do pilota. Punkt 2.1.3

5 Pas podnoszacy. Punkt 4

6 Centralny punkt zawieszenia poprzeczki Punkt 3
rozpierajacej.

7 Wytgcznik krancowy wysokosci. Punkt 2.4.2

8 Gniazdo do podtaczenia elektrycznej 4- Punkt 2.5
punktowej poprzeczki rozpierajacej.

9 Linka zatrzymania awaryjnego. Punkt 2.4.3

Czesci zostaty omowione w poszczegdlnych punktach.
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2.1. Obstuga

Pilot ma dwie funkcje: zaréwno sterowanie, jak i tadowanie podnosnika
sufitowego.

2.1.1. Opis funkcji przyciskow

@ ——p Podnoszenie

Elektryczne

odchylanie —_— Elektryczne
oprzeczki odchylanie

PP poprzeczki

———p Obnizanie poprzeczki

Podnosnik 4— ——p Podnosnik

(Z =—VskaZnik

Patient Lifling Solutions

Rysunek 4, przyciski pilota PLS

A Zanim funkcja opuszczania zacznie dziata¢, na pasie podnosnika
powinno by¢ zawieszone obcigzenie (zob. punkt 2.4.4).

Jedli zamontowany jest wézek z napedem, funkcje przyciskdw sg
nastepujgce:

v
Do przodu/do t=——— @ @ =——> Do przodu/do
tytu tytu
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2.1.2. Podtaczanie pilota

1. Przesungcd zatrzask pilota
(3) na bok.

2. Wityczka pilota musi by¢ mocno
wecisnieta do gniazda na spodzie
podnosnika sufitowego i
zabezpieczona zatrzaskiem z
boku.

3. Zwolni¢ zatrzask.

4. Delikatnie pociggng¢ za wtyczke,
aby sprawdzi¢, czy zostata
zablokowana we
wtasciwym potozeniu. Rysunek 5, podtgczanie pilota
Dzieki systemowi
blokujgcemu pilot jest mniej obcigzony.

Zapobiega to wyrwaniu wtyczki z podnosnika sufitowego.

2.1.3. Umieszczanie pilota

Podczas przenoszenia pacjenta pilot mozna
zawiesié na zaczepie pasa do podnoszenia. Gdy
podnosnik sufitowy nie jest uzywany, zaleca sie
umieszczenie pilota w tadowarce $ciennej, aby
umozliwi¢ tadowanie podnosnika (zob. punkt
2.2).

A Nie wolno uzywac pilota ani poprzeczki
rozpierajgcej jako linki do ciggniecia!

Rysunek 6, pilot w zaczepie pasa
podnoszgcego
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2.2. tadowanie

Aby wydtuzy¢ trwatos¢ akumulatoréw, zaleca
sie ich tadowanie, gdy podnosnik sufitowy nie
jest uzywany. Akumulatory nalezy fadowaé w
nastepujgcy sposob:

1. Umiescic pilota w
uchwycie $ciennym (Rysunek 7,
strona 11).

2. Sprawdzi¢, czy swieci sie zielona
kontrolka fadowania.

3. Sprawdzi¢, czy Swieci sie
kontrolka. Bedzie ona Rysunek 7, pilot w tadowarce
migac kolejno na
czerwono, pomaranczowo i zielono,

w zaleznosci od poziomu natadowania akumulatora.

Jesli miganie kontrolki jest

niewskazane, na przykfad w sypialni, mozna ja

wytgczy¢ przyciskiem , Ceiling Hoist off’ (wytaczenie podnosnika) na
pilocie. Podnosnik sufitowy kontynuuje fadowanie nawet po
wyfaczeniu.

W razie potrzeby mozna dodatkowo zaprogramowac tryb sypialni.
Wskaznik fadowania wytgczy sie automatycznie po 2 minutach.
Podnosnik sufitowy bedzie nadal fadowany.

A Akumulatory nalezy tadowa¢ w suchym miejscu!

A Jesli poziom natadowania akumulatoréw jest bardzo niski,
czas tadowania powinien wynosi¢ okoto 8 godzin!

Liczba ruchéw podnosnika, ktére mozna wykonac przy w petni
natadowanym akumulatorze, zalezy od czasu trwania ruchoéw,
podnoszonego ciezaru oraz wieku i stanu akumulatoréow.
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2.3. Kontrolki

Na spodzie podnosnika sufitowego, wokét gniazda przytgczeniowego
pilota, widoczny jest kolorowy pierscien (Rysunek 3, strona 8). Kontrolki
sygnalizujg stan akumulatoréw oraz to, czy sg one tadowane (migajg,
zob. punkt 2.2), gdy pilot jest umieszczony w tadowarce Sciennej.
Pierscien sSwieci sie w jednym z nastepujgcych trzech koloréw, w
zaleznosci od stanu:

2.3.1. Zielony

Zielone $wiatto wskazuje, ze podnosnik sufitowy jest aktywny. Aby
oszczedzac akumulator, podnosnik sufitowy wytgczy sie automatycznie
po 30 minutach nieuzywania. Nacisng¢ przycisk , Ceiling Hoist on” na
pilocie (wtaczanie podnosnika), aby ponownie wtgczy¢ podnosnik
sufitowy.

2.3.2. Pomaranczowy

Pomaranczowe Swiatto wskazuje, ze nalezy jak najszybciej natadowad
akumulatory. Poziom natadowania nie jest jeszcze krytyczny, ale zaleca
sie natadowanie akumulatoréw. Natadowa¢ akumulatory zgodnie z
opisem w punkcie 2.2.

2.3.3. Czerwony

Czerwone $Swiatto wskazuje, ze poziom natadowania akumulatoréw
osiggnat stan krytyczny. Nie mozna juz uzywac podnosnika sufitowego.
Natadowaé akumulatory zgodnie z opisem w punkcie 2.2. Jesli poziom
krytyczny zostanie osiggniety podczas przenoszenia pacjenta, mozna
mimo wszystko opusci¢ pacjenta (jeden raz).
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2.4. System zabezpieczen

2.4.1. Monitorowanie stanu akumulatoréw (sygnaty swietlne i
diwiekowe)

Poniewaz catkowite roztadowanie akumulatoréw znacznie skraca ich
trwatosé, a takze wptywa na udzwig i tatwos¢ obstugi, podnosnik
sufitowy jest wyposazony w system zapobiegajacy catkowitemu
roztadowaniu.

W przypadku stanu pomaranczowego, gdy tadowanie jest zalecane, ale
nie jest jeszcze bezwzglednie konieczne, urzadzenie bedzie emitowad
sygnat dzwiekowy co 10 sekund, aby zasygnalizowac¢ koniecznos¢
natadowania podnos$nika sufitowego (tak szybko, jak to mozliwe).

Jesli sygnat ten bedzie ignorowany przez dtuzszy czas, podnosnik
sufitowy przejdzie w stan czerwony. Urzadzenie bedzie teraz emitowac
sygnat dzwiekowy co sekunde. Jedyng funkcjg, ktéra bedzie nadal
dostepna, jest opuszczanie pasa podnoszacego.

A Podnosnik sufitowy nalezy tadowa¢ nieprzerwanie przez
co najmniej 2 godziny przed ponownym uzyciem.

A Akumulatory nieuzywane przez dtuzszy czas stopniowo
tracg poziom natadowania. Dopuszczenie do nadmiernego
roztadowania akumulatora wptywa negatywnie na jego
pojemnosc i trwatosé.

A Stan czerwony wystepuje dopiero wtedy, gdy stan
pomaranczowy byt ignorowany przez dtuzszy czas. Jesli jednak
stan czerwony nastepuje szybko po pomarariczowym,
prawdopodobnie akumulator osiggnat koniec swojej trwatosci. W
takim przypadku nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.
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2.4.2. Wytacznik krancowy wysokosci

Whytacznik krancowy wysokosci lub ogranicznik krarnicowy (Rysunek 3,
strona 8) zapewnia wytgczenie urzgdzenia po osiggnieciu maksymalne;j
wysokosci podnoszenia lub jesli pacjent jest podnoszony pod katem
sko$nym. Nadal mozliwe jest opuszczenie pasa podnoszgcego.

2.4.3. Zatrzymanie awaryjne

Podnosnik sufitowy jest
wyposazony w czerwong linke
zatrzymania awaryjnego (Rysunek
8, strona 14). Nalezy jej uzywacé w
sytuacjach awaryjnych. Po
pociggnieciu linki podnosnik
sufitowy zatrzyma sie. Aby powoli
opuscic¢ poprzeczke rozpierajaca,
nalezy dalej ciggnac za linke.
Umozliwi to w kazdej sytuacji
umieszczenie pacjenta np. na
wadzku inwalidzkim. Zwolnié linke, aby

zatrzymac opuszczanie. Podnosnik Rysunek 8, zatrzymanie
sufitowy zostanie T

catkowicie wytgczony.

T\

Nacisna¢ przycisk ,, Ceiling Hoist on” (wtgczanie podnosnika) na pilocie,
aby ponownie wigczy¢ podnosnik sufitowy (Rysunek 4, strona 9).
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2.4.4. Naprezanie pasa

Funkcja ta zapobiega zablokowaniu pasa podnosnika sufitowego, gdy
pas jest opuszczony bez obcigzenia. Podnosnik sufitowy jest
uruchamiany przez obcigzenie odpowiadajgce poprzeczce rozpierajacej
PLS, natomiast bez obcigzenia podnosnik jest wigczony, ale silnik nie
dziata. Aby opusci¢ pas podnosnika bez obcigzenia, mozna delikatnie
pociggnac za pas lub centralny punkt zawieszenia, naciskajac
jednoczesnie przycisk ,,Lower hoisting belt” (opuszczanie pasa
podnosnika).

2.4.5. Przetacznik pasa

Whytacza silnik podnosnika sufitowego, gdy pas podnoszacy znajdzie sie
w potozeniu krancowym. Pas podnoszgcy moze byc teraz tylko
podnoszony.
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2.5. Mechanicznie lub elektrycznie regulowana 4-
punktowa poprzeczka rozpierajaca

Podnosnik sufitowy jest dostepny z 2-punktowg poprzeczka
rozpierajgca, 4-punktowg poprzeczka rozpierajgcy regulowang
mechanicznie lub elektrycznie, lub poprzeczka rozpierajgcy uchylng.
Uchylna poprzeczka rozpierajgca umozliwia utozenie pacjenta w pozycji
siedzacej lub lezagcej. W przypadku korzystania z elektrycznej 4-
punktowe] poprzeczki rozpierajacej nalezy podtaczy¢ jg za pomoca
zwinietego przewodu do wskazanego gniazda (nr 8, Rysunek 3, strona
8). Nastepnie poprzeczke rozpierajgcg mozna obstugiwac za pomoca
pilota.
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3. Poprzeczka rozpierajaca PLS

Poprzeczke rozpierajgcg PLS mozna przymocowac do centralnego
punktu zawieszenia PLS (CSP).

3.1. Tabela bezpiecznego obcigzenia roboczego

Typ + numer Bezpieczne Odpowiednie do
obciazenie elementu:
robocze

2-punktowa poprzeczka 275 kg AR-200i AR-275

rozpierajgca (8102)

4-punktowa poprzeczka 500 kg AR-350i AR-500

rozpierajgca (8103)

A Zawiesia mogg miec inne bezpieczne obcigzenie robocze niz
poprzeczka rozpierajgca! Nalezy to sprawdzi¢ przed rozpoczeciem
podnoszenial

A Poprzeczka rozpierajaca PLS moze by¢ modyfikowana wytgcznie
przez dystrybutora w celu dodania jej do wersji CSP z otworem!

A Firma PLS i dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci za zadne
szkody spowodowane przypadkowym, niewtasciwym,
nieprawidtowym lub nieostroznym uzytkowaniem (opisanym
powyzej i w punkcie 1.4) poprzeczki rozpierajgcej PLS lub
uzytkowaniem przez osoby o niewystarczajacych kwalifikacjach.
Dotyczy to réwniez korzystania z poprzeczki rozpierajgcej lub
zawiesia wyprodukowanego przez firme inng niz PLS. W razie
watpliwosci nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.

3.2. Uwaga

Nalezy zaplanowac przemieszczanie pacjenta. Nalezy unika¢ sytuacji, w

ktérych pacjent znajduje sie na zawiesiu bez nadzoru. Przed

podniesieniem nalezy sprawdzié, czy nie ma ryzyka, ze pacjent zaczepi
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sie o przedmioty w poblizu, tak aby nie dopusci¢ do zablokowania czesci
ciata. Nalezy uwazac na ewentualne wezyki lub przewody
przymocowane do pacjenta. Nie wolno trzymac pasa podnoszacego
podczas ruchu, poniewaz istnieje prawdopodobieristwo, ze petle
przesung sie podczas podnoszenia. Moze to spowodowac zacisniecie.
Przed podniesieniem nalezy upewnic sie, ze pilot i przewdd nie stykaja
sie z poprzeczka rozpierajgcg, innymi przedmiotami ani pacjentem.

3.3. Opis etykiety objasniajacej

Przyktad 2-punktowej Spreader Bar c € Qﬂw

pOpI"ZGCZkI rozpierajgcej: ¢+ 2020-01 RE 8102
) 2021_01 - rok _ ‘ Patient Lifting Solutions t?v

Barneveldsestraat 26a - 3927 CC Rr\nswoudo The Netherlands
miesigc. Jest to

rowniez numer partii.

e 8102 = numer typu poprzeczki rozpierajgcej, w tym przypadku
2-punktowej.

e SWL = bezpieczne obcigzenie robocze w kilogramach.

e Nazwa producenta i dane adresowe.
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3.4. Podtacz i zwolnij

Niebieska kropka petni funkcje oznaczenia. Hak mozna wpigé i wypigé z
poprzeczki rozpierajgcej tylko wtedy, gdy szczelina pokrywa sie z
kropka.

1. Przytrzymac hak pod katem 90° wzgledem poprzeczki
rozpierajacej.

2. Ustawi¢ otwor haka nad gniazdem w poprzeczce rozpierajgce;j.

3. Pociggnaé hak do tytu i w tym samym ruchu obrécic go do tytu.

4. Aby zwolnié poprzeczke rozpierajacg, nalezy wykonac te

czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Rysunek 9, kroki 1 i 2 Rysunek 10, krok 3
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3.5. Mocowanie zawiesia

A Podczas mocowania petli zawiesia do hakéw nalezy zachowac
ostroznosé! Do zamocowania zawiesia nalezy uzy¢ wszystkich

dostepnych hakow!

A Nalezy sprawdzié, czy petle zawiesia sg zabezpieczone na
wszystkich dostepnych (2 lub 4) hakach poprzeczki rozpierajgce;j!

A Podczas podnoszenia nalezy zachowac ostroznos¢. Petle nie mogg
sie przemieszczac!

Rysunek 11, mocowanie petli zawiesia do wszystkich dostepnych hakéw
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4. Podnoszenie pacjenta

Aby bezpiecznie podniesé pacjenta, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1.

A

A
A

Przed uzyciem podnosnika sufitowego nalezy zawsze sprawdzic¢
urzadzenia, ktére bedg uzywane.

Zamocowac zawiesie zgodnie z instrukcjami dostarczonymi
przez dostawce.

Przymocowac zawiesie do poprzeczki rozpierajgcej za pomoca
petli lub zaczepdw.

Aby podnies¢ pacjenta, nalezy uzy¢ pilota. Optymalna wysokos¢
podnoszenia to taka, na ktérej istnieje dobry kontakt wzrokowy
miedzy pacjentem a opiekunem (poziom oczu).

Podczas jazdy nalezy i$¢ obok podnosnika sufitowego i
pozostawac blisko pacjenta.

Ustawié podnosnik sufitowy przy t6zku, fotelu lub toalecie.
Nastepnie podnies¢ pacjenta na wysoko$¢ wymagana do
ustawienia go w zgdanej pozycji.

W przypadku korzystania z elektrycznie regulowanej 4-
punktowe] poprzeczki rozpierajgcej mozna uzy¢ pilota, aby
ustawié pacjenta w pozycji siedzacej lub lezacej.

Podczas opuszczania pacjenta nalezy upewnié sie, ze pas
podnosnika jest przez caty czas napiety. Jesli pas sie poluzuje,
podnosnik sufitowy zatrzyma sie.

Nie wolno uzywac pilota ani poprzeczki rozpierajacej jako linki do
ciggniecia. Poprzeczka rozpierajgca moze by¢ uzywana jako
uchwyt do przesuwania podnosnika sufitowego. Nalezy zawsze
podazad za pacjentem i pcha¢  go wzdtuz szyny do wybranego
miejsca.

Nie nalezy podnosi¢ pacjenta na wysokos$¢ wyzszg, niz jest to
konieczne do jego przeniesienia.

Podnosnik sufitowy moze by¢ obstugiwany wytacznie przez
odpowiednio wykwalifikowanych opiekunéw, ktérzy zostali
przeszkoleni przez dystrybutora.
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A Pacjenta nalezy zawsze podnosic za
pomocg prostego pasa wiszacego
pionowo pod podnosnikiem sufitowym
(Rysunek 12, strona 22).

Jest to wazne:

e ze wzgledu na bezpieczenstwo i
komfort pacjenta,

e aby unikngd zuzycia pasa
podnoszgcego, ktére moze
wystgpi¢, jesli ociera sie on o
ogranicznik wysokosci podnosnika Rysunek 12, prawidfowa i
sufitowego, nieprawidtowa pozycja

e aby zapobiec zadziataniu wytacznika  pasa podnoszqcego
kranncowego wysokosci podnosnika sufitowego, co spowoduje,

ze podnosnik bedzie mogt by¢ tylko opuszczany.
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5. System szyn PLS (wyposazenie dodatkowe)

Wybrany system szyn moze by¢ wyposazony w ztgcze przejsciowe,
obrotnice lub zwrotnice.

5.1. Obrotnica

Obrotnica umozliwia
przejezdzanie przez
skrzyzowania w systemie
szyn.

|

\

Jesli podnosnik sufitowy
zostanie pozostawiony na
srodku obrotnicy na 1,5
sekundy, podswietlenie
stanu zmieni kolor na zielony i Rysunek 13, obrotnica
podnos$nik automatycznie wykona

¢wier¢ obrotu. Obrotnice mozna opusci¢ po obu stronach.

Jesli w systemie uzywanych jest wiele podnosnikow sufitowych, moze
sie zdarzy¢, ze nie bedzie mozna wjecha¢ prosto na obrotnice, poniewaz
jest ona obrécona. Nalezy odczekac¢ 1,5 sekundy w bezpiecznej
odlegtosci od obrotnicy, po czym obrotnica wykona ¢wier¢ obrotu,
umozliwiajgc wjechanie na nia.
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5.2. Zwrotnica

Mozna uzy¢ zwrotnicy,
aby utworzy¢
skrzyzowanie w ciggtym
odcinku szyny.

Jesli zwrotnica znajduje
sie we wtasciwej pozycji,
mozna kontynuowac
jazde.

W przeciwnym wypadku

nalezy zatrzymac podnosnik sufitowy na
1,5 sekundy w bezpiecznej odlegtosci od
zwrotnicy. Kontrolka stanu (1) zaswieci sie na zielono, a zwrotnica
automatycznie zmieni kierunek. Mozna kontynuowac przenoszenie.

Rysunek 14, zwrotnica
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5.3. Ziacze przejsciowe

Jesli system szyn jest wyposazony w system XY, mozna potaczyc
ruchomag szyne z resztg toru. Stuzy do tego ztgcze przejsciowe (Rysunek
15, strona 25).

1.
2.

Przemiesci¢ ruchomg szyne na poziom szyny statej.

tagodnie przemiesci¢ podnosnik sufitowy w kierunku ztacza, az
kontrolka stanu (1) zaswieci sie na czerwono.

Po 1 sekundzie ztacze automatycznie wykona potfgczenie miedzy
szyng ruchoma i stata.

Po potgczeniu kontrolka stanu (1) zmieni kolor na zielony.
Mozna teraz bezpiecznie przemiesci¢ podnosnik sufitowy z
szyny ruchome;.

Rysunek 15, ztgcze przejsciowe

Gdy podnosnik sufitowy zostanie przeniesiony z szyny statej z powrotem
na szyne ruchomga, ztgcze automatycznie roztgczy sie, umozliwiajgc
ponowne korzystanie z systemu XY.

A
A

Podczas obracania, przetaczania i sprzegania nalezy zachowa¢
bezpieczng odlegtos¢. W ten sposdb czesci ruchome sg
chronione. Odlegto$¢ zalezy od ustawien dystrybutora.

Ruchomag szyne nalezy przemieszczac tylko wtedy, gdy podnosnik
sufitowy znajduje sie w ruchomej szynie.

W systemie XY nigdy nie moze znajdowac sie wiecej niz jeden
podnosnik sufitowy.
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6. Konserwacja

6.1. Trwatosé

Podnosnik sufitowy spetnia wymagania i specyfikacje odpowiednich
dyrektyw europejskich, rozporzadzen i ich nowelizacji.

Przewidywana trwato$¢ podnosnika sufitowego przy normalnym
uzytkowaniu i w normalnych warunkach, gdy jest on konserwowany
zgodnie z instrukcjami, wynosi 10 lat (15 000 operacji przenoszenia).
Okres ten nie obejmuje paséw, zawiesi i akumulatoréw.

W szczegdlnych sytuacjach, takich jak uzytkowanie w wilgotnych
warunkach lub w miejscach, w ktérych wystepuja zrgce opary, trwatosé
podnosnika sufitowego moze by¢ krétsza.

6.2. Harmonogram

Podnosnik sufitowy zostat zaprojektowany tak, aby wymagat minimalnej
konserwacji. Zalecany jest nastepujgcy harmonogram konserwacji:

e Uzytkownicy podnosnika sufitowego muszg przeprowadzaé
codzienng i cotygodniowg konserwacje.

e Coroczny przeglad i wszelkie naprawy podnosnika sufitowego
muszg by¢ wykonywane przez dystrybutora lub specjalnie
przeszkolonych serwisantéw.

Aby uzyskaé szczegétowe informacje dotyczgce umoéw serwisowych,

nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.

A W razie jakichkolwiek watpliwosci co do stanu podnosnika
sufitowego nalezy zawsze skontaktowac sie z dziatem
technicznym lub dystrybutorem.

26



6.3. Codzienna konserwacja

Codzienna konserwacja obejmuje nastepujgce czynnosci:

6.4.

Sprawdzenie, czy wszystkie czesci podnosnika sufitowego sg
sprawne.

Sprawdzenie uzywanych urzadzen (zawiesi) pod katem luznych
szwow lub luznych czesci przed kazdym uzyciem.

Sprawdzenie potaczenia poprzeczki rozpierajacej z centralnym
punktem zawieszenia. Nie moze by¢ poluzowane.

Regularne sprawdzanie stanu pasa podnoszacego.

Konserwacja cotygodniowa

Cotygodniowa konserwacja obejmuje nastepujgce czynnosci:

Sprawdzenie dziatania zatrzymania awaryjnego i wytacznika
krancowego wysokosci (zob. pkt. 2.4.3 i 2.4.2).

Sprawdzenie, czy wszystkie ruchome czesci poruszajg sie
swobodnie i nie wydajg ucigzliwych dzwiekdéw.

Sprawdzenie, czy w urzadzeniu znajduje sie instrukcja obstugi,
skrdécona instrukcja obstugi i dziennik.

A W razie jakichkolwiek watpliwosci co do stanu lub prawidtowego

dziatania podnosnika sufitowego nalezy zawsze skontaktowac sie
z dziatem technicznym lub dystrybutorem.
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6.5. Coroczna kontrola i konserwacja

Podnosnik sufitowy nalezy poddawac kontroli raz w roku zgodnie z
normg NEN-EN-ISO 10535. tadowarki réwniez powinny by¢
kontrolowane raz w roku zgodnie z obowigzujacymi wymaganiami.
Kontrole te powinny by¢ przeprowadzane przez dystrybutora lub inny
odpowiednio upowazniony podmiot.

Dystrybutor oferuje mozliwo$¢ przeprowadzenia gruntownego
przegladu podnosnika sufitowego raz w roku w ramach umowy
serwisowej. Aby uzyskac szczegotowe informacje, nalezy skontaktowac
sie z dystrybutorem.

6.6. Demontaz czesci

Wszystkie wymienione lub usuniete czesci mogg zostaé
zwrdcone do dystrybutora. Czesci te mozna rdwniez
przekazac serwisantowi w celu ich utylizacji. Firma PLS BV
lub dystrybutor zapewniajg, ze czesci te zostang
zutylizowane w sposdéb nieszkodliwy dla srodowiska.

[ 4 J
K
-y
W przypadku utylizacji cze$ci we wtasnym zakresie
akumulatory nalezy zutylizowac jako odpady chemiczne, a

podzespoty elektroniczne nalezy przetworzy¢ zgodnie z

wytycznymi I
WEEE.
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6.7. Jesli podnosnik sufitowy nie dziata

Jesli podnosnik sufitowy nie dziata, nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce
czynnosci:

Sprawdzié, czy akumulatory sg wystarczajgco natadowane.
Kontrolka wskazuje stan natadowania akumulatoréw

(zob. punkt 2.3). Gdy akumulatory sg roztadowane, nalezy je
natadowad zgodnie ze wskazéwkami podanymi w punkcie 2.2.
Nalezy sprawdzié, czy zatrzymanie awaryjne nie zostato
aktywowane. Informacje dotyczace rozpoznawania i usuwania
usterek znajdujg sie w punkcie 2.4.3.

Nalezy sprawdzié, czy wytgcznik kraricowy wysokosci zostat
nacisniety (zob. punkt 2.4.2). Opuszczanie poprzeczki
rozpierajgcej jest nadal mozliwe.

Sprawdzié, czy pas jest luzny, i w razie potrzeby naciggnaé go
(zob. punkt 2.1.1).

Sprawdzié, czy wtyczka pilota jest prawidtowo podtgczona. Jesli
nie, nalezy to poprawic¢ zgodnie z punktem 2.1.2.

W przypadku dalszych probleméw nalezy skontaktowad sie z dziatem
technicznym lub dystrybutorem.
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7. Zatacznik

7.1. Postanowienia gwarancyjne

Firma PLS BV udziela 5-letniej gwarancji na urzgdzenie AR-275. Firma
PLS BV nie udziela gwarancji na czesci ulegajgce zuzyciu, takie jak kofta,
pasy nosne, zawiesia i akumulatory.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen lub wad, ktére mogg powstaé¢ w
podnosniku sufitowym AR-275 w wyniku nieprawidtowego lub
nieostroznego uzytkowania oraz napraw wykonywanych przez osoby
nieposiadajgce odpowiednich kwalifikacji. PLS BV lub dystrybutor
przeprowadzi odpowiednig weryfikacje.

PLS BV zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie,
ktore odbiegajg od opisdw zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Nie
bedzie jednak ponosic z tego tytutu odpowiedzialnosci.

W przypadku wprowadzenia zmian, ktére majg wptyw na funkcje,
dziatanie lub forme urzadzenia i powoduja, ze uzytkownik nie jest w
stanie obstugiwaé¢ podnosnika sufitowego bez instrukcji, PLS BV
dostarczy zaktualizowang dokumentacje. Dystrybutor jest
odpowiedzialny za dostarczenie uzytkownikom odpowiednich
informacji.
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7.2. Informacje o firmie Patient Lifting Solutions

Firma Patient Lifting Solutions BV (PLS BV) projektuje, opracowuje i
produkuje podnosniki sufitowe dla sektora ochrony zdrowia. Mozemy
opracowac niezawodny system podnosnikéw dopasowany do kazdego
sufitu i kazdej sytuacji.

PLS BV oferuje podnosniki sufitowe, ktdre sg tatwe w obstudze i
charakteryzujg sie zaawansowang technologia.

Produkty PLS BV sg wytwarzane w Holandii i sprzedawane przez
lokalnych dystrybutorow.

7.3. Dane kontaktowe Patient Lifting Solutions

Patient Lifting Solutions BV
Barneveldsestraat 26a

3927 CC Renswoude
Holandia

. Patient Lifting Solutions
E-mail: info@plsbv.com

Internet: www.plsbv.com
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7.4. Opis etykiety objasniajacej

Objasnienie

Producent.

Data produkgji.

Numer seryjny produktu

WEEE (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Symbol

Przed przystgpieniem do obstugi podnosnika sufitowego
nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

|

Oznakowanie CE.

Symbol strony internetowe;.

Etykieta znajduje sie na gorze
podnosnika sufitowego.
Informacje na etykiecie:

Maximum load: 275 kg
~][sN][2104-0036

Typ odpowiedniego Patient Lligting Solutz'ions BV -
d Barneveldsestraat 26a

prOdUktu' 3927 CC Renswoude

Maksymalne m The Netherlands pLS

3¢

AR-275L1C€

iy oo

Xt www.plsbv.com
dopuszczalne obcigzenie.
Numer seryjny (przyktad 2104-0036) Rysunek 16, opis
— sktadowe: etykiety
o 21:rok produkgc;ji.
o 04: miesigc produkcji.
o 0036: numer produktu; w tym przypadku 36.
wyprodukowany podnosnik sufitowy.
Nazwa producenta, dane adresowe i strona internetowa.
Logo producenta.
UDI (kod DataMatrix GS1) — sktadowe:
o GTIN (identyfikacja produktu): 8720165793099
o Numer seryjny, w tym przypadku 2104-0036
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7.5. Dane techniczne

Funkcje Wartosé/jednostka
Maksymalny udzwig 275 kg

Obstuga Pilot

Minimalny czas fadowania (poziom 8 godzin

krytyczny)

Czas wyfaczenia, gdy urzadzenie nie jest 30 minut

uzywane

Sygnalizacja czasu wylfaczenia 2 minuty

(tryb sypialni)

Liczba podniesien na jednym tadowaniu — na
wysokos¢ 70 cm

>125 przy obc. 80 kg
>80 przy obc. 200 kg
>50 przy obc. 275 kg
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Wymiary (Rysunek 17) Wartosé/jednostka
Dtugosé (A) 377 mm

Szerokos¢ (B) 298 mm

Wysokos¢ (C) 135 mm

Minimalna dtugos¢ pasa podnoszacego (D) 140 mm
Maksymalna dtugos¢ pasa podnoszacego (E) | 2260 mm

1

11

Rysunek 17, wymiary
podnosnika sufitowego
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7.6. Deklaracja zgodnosci WE

1) My,

d Patient Lifting Solutions (PLS) BV
Barneveldsestraat 26a l
3927 CC Renswoude p

Holandia Pagiens Littlng Solutions

2) z petng odpowiedzialnoscig potwierdzamy, ze urzadzenia
nalezace do grupy produktéw:

- Podnosnik sufitowy PLS
- System szyn PLS
- Akcesoria PLS

W celu uzyskania listy urzqdzen nalezy skontaktowac sie z PLS BV.

3)  sgzgodne z nastepujgcymi normami:

e Rozporzadzenie (UE) 2017/745

4) Informacje uzupetniajace:
Miejsce wydania: Data wydania:
Renswoude, Holandia 26 maja 2022 r.

M. van den Brandt
Dyrektor Zarzqdzajgcy
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